
เรียนลูกคาแปลเอกสารทุกทาน 
เอกสารท่ีตองจัดสงคูสมรสสัญชาติเยอรมัน 

1. เอกสารสวนตัวของคูสมรสฝายไทย

ใบเกิด, ทะเบียนบาน, หนังสือรับรองโสด, คำรองเกี่ยวกับทะเบียนครอบครัว และอ่ืน ๆ ท่ีผานการรับรองจาก

สถานทูตแลว

2. สำเนาหนังสือเดินทางท่ีผานการรับรองจากสถานทูตแลว

3. หนังสือมอบอำนาจแจงจดทะเบียนสมรส

(Ermächtigung zur Anmeldung der Eheschließung) สามารถทำไดท่ีสำนักงานแปลของเรา L.O.W

4. คำรองขอใหรับรองคำตัดสินของศาลตางชาติในคดีครอบครัว

กรณีท่ีคูสมรสสัญชาติไทยเคยแตง-เคยหยามากอน

(Antrag auf Anerkennung einer ausländischen Entscheidung in Ehesachen nach Art.7

FamRÄndG) สามารถทำไดท่ีสำนักงานแปลของเรา L.O.W

ขอบคุณท่ีใชบริการ 

หมายเหต ุ: เอกสารทุกอยางที่สงไปใหคูสมรสที่เยอรมัน ตองทำสําเนาเพื่อใชยื่นวีซาดวย *** 

นายทะเบียนที่ประเทศเยอรมันอาจจะเรียกเอกสารเพิ่มเติม เชน  

ใบสาบานตน (Die eidesstattliche Versicherung) 

ใบรับความประพฤติ 

ใบรับรองแพทย 

ใบรับรองเงินเดือน หรือหนังสือรับรองรายได 

***ทั้งนี้ขึ้นอยูกับดุลพินิจของเจาหนาท่ีแตละทองท่ี 

ทานสามารถติดตามขอมูลโดยละเอียดจากเว็ปไซดของเรา 

www.thaieurovisa.com 

บริษัทเรามีบริการลามนอกสถานท่ี เพ่ือจดทะเบียนสมรส สำนักงาน เขตบางรัก 

http://www.thaieurovisa.com/

